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PODMINKY POZARUCNICH OPRAVA KALIBRACE - RENISHAW UK SALES LIMITED

Smlouva o opravach

. Témito Podminkami se Fidi vSechny Smlouvy mezi spole¢nosti Renishaw UK Sales

Limited (,Renishaw” nebo ,spole¢nost Renishaw*) a zakaznikem (,Zakaznik"),
pokud jde o vyrobky zakoupené od spole¢nosti Renishaw nebo vyrobené spole¢nosti
Renishaw, které Zakaznik predava spole¢nosti Renishaw (a) na opravu nebo (b)
kalibraci (,Vyrobek*).

Po obdrzeni pfislusSného Vyrobku provede spole¢nost Renishaw prvotni kontrolu
Vyrobku a Zakaznikovi vyda dokumentaci, ve které bude uveden odhadovany poplatek
za opravu/vyménu nebo kalibraci (,0dhad“) daného Vyrobku a predpokladané datum
odeslani opraveného, vyménéného nebo kalibrovaného Vyrobku.

Cenové nabidky a potvrzeni vydavana spole¢nosti Renishaw se vydavaiji podle téchto
Podminek a nejedn& se o névrhy na uzavieni smlouvy. Objednéavky Zakaznika nejsou
pro spole¢nost Renishaw zavazné. Smlouva vstoupi v platnost az k datu, kdy Renishaw
pisemné potvrdi, Ze praci provede podle téchto Podminek. ,,Smlouva“ znamena
pisemné potvrzeni objednavky, vSech ostatnich podminek a dokumentd uvadénych
na potvrzeni objednavky, a dale dal$i podminky zahrnuté do téchto Podminek. Tyto
Podminky nahrazuji veSkeré podminky v objednavce Zakaznika. Nebudou platit Zadné
dal$i podminky ani prohlaseni, pokud nejsou vyslovné odsouhlaseny spole¢nosti
Renishaw v pisemné formé&. Zadné zmény ani zfeknuti se téchto podminek nebudou
u¢inné, pokud nebudou provedeny v pisemné formé a podepsany opravnénym
zastupcem kazdé smluvni strany.

Oprava nebo vyména

Spole¢nost Renishaw vynalozi pfiméfené Usili, aby Vyrobek opravila na stejnou funkéni
uroven, jakou méa novy vyrobek stejné technické specifikace jako Vyrobek, ale pokud to
nebude mozné, nebo pokud by byla oprava Vyrobku neekonomickd, spolenost
Renishaw to Zakaznikovi ozndmi a uvede cenu nakladi na jeho vyménu. Spole¢nost
Renishaw muZe Vyrobek Zakaznikovi vratit na jeho naklady.

Podle rozhodnuti spole¢nosti Renishaw muze byt nahradou nova jednotka Vyrobku za
cenu uvedenou v ceniku (,Nahrada“) nebo oprava vyménou (,RBE"), coZ znamena
dodani jednotky, ktera splfiuje stejnou funkéni normu jako nova jednotka Vyrobku za
cenu RBE (ktera je nizsi, nez cenikova cena za novou jednotku).

Pokud spole¢nost Renishaw souhlasi s tim, Zze Zakaznikovi poskytne RBE dfive, nez
Zéakaznik spole¢nosti Renishaw Vyrobek doruci, Zakaznik zaplati cenu RBE pfedem.
Pokud Zakaznik spole¢nosti Renishaw Vyrobek nedoruéi do 14 dnu ode dne obdrzeni
RBE, zavazuje se zaplatit spolecnosti Renishaw za Vyrobek cenikovou cenu platnou
k 15 dnu ode dne obdrzeni RBE namisto ceny RBE placené predem.

Poplatky a platba

Odhad neni pro spoleénost Renishaw zavazny a spoleGnost Renishaw muze
Zakaznikovi Uctovat jakoukoli dal$i praci, ktera je nutna nad ramec prace predpokladané
pfi prvotni kontrole Vyrobku.

Odhad nezahrnuje DPH.

V ptipadé, Ze spole¢nost Renishaw ve Vyrobku predaném k opravé zavadu nenajde,
muze Zakaznikovi Uctovat ,poplatek za nenalezeni zavady"“ platny v dané dobé.
Spolecnost Renishaw zajisti standardni doru¢eni opraveného Vyrobku, Nahrady, RBE
nebo kalibrovaného Vyrobku na adresu, kterou Zakaznik poZaduje. Spole¢nost
Renishaw mlze Zakaznikovi U¢tovat naklady na doruéeni.

Neni-li pisemné dohodnuto jinak, Zakaznik uhradi vSechny faktury spolecnosti
Renishaw v pIné vysi (ve zlGctovanych ¢astkach) nejpozdéji do 30 dni po skonceni
mésice, v némz byla faktura vystavena.

Spolecnost Renishaw muze Uctovat Urok z prodleni z ¢astek po splatnosti, a to vyssi ze
zakonnych Castek, které je spole¢nost Renishaw opravnéna pozadovat za pozdni
Ghradu, a 4% p.a. nad zakladni sazbou Lloyds Bank, pficemz uétovano bude
kazdodenné az do pfijeti platby, pfed a také po jakémkoli vydaném soudnim rozhodnuti
o zaplaceni dluznych ¢astek.

Data odeslani, vlastnictvi, riziko a likvidace vyrobku

V8echna data odeslani jsou pouze odhady a dodaci |h(ta nevyplyva z podstaty
Smlouvy. Spole¢nost Renishaw neodpovida za jakoukoli pfimou nebo nepfimou $kodu,
kterd Zakaznikovi mGze vzniknout v souvislosti s nedodrzenim data odeslani, a nenf
povinna takovou Skodu Zakaznikovi nahradit.

Vlastnické pravo k Nahradé nebo RBE pfechazi na Zakaznika az po Uplném zaplaceni
faktury na pfislusnou cenu spole¢nosti Renishaw. Vlastnické pravo k Vyrobku pfechazi
na spolecnost Renishaw v den doru¢eni Nahrady nebo RBE Z&kaznikovi.

Riziko ztraty nebo poskozeni Vyrobku nese Zakaznik, pokud nebo dokud vlastnictvi
Vyrobku neprejde na spolec¢nost Renishaw v souladu s ustanovenim bodu 4.2 téchto
Podminek, a riziko ztraty nebo poskozeni Nahrady nebo RBE prechazi na Zakaznika
okamzikem jejich predani spole¢nosti Renishaw k prepravé.

V pfipadé, Ze vnitrostatni pravni pfedpisy o odpadu z elektrickych a elektronickych
zatizeni v zemi, do které spole¢nost Renishaw prepravuje Nahradu nebo RBE,
umoziiuje spole¢nosti Renishaw delegovat tuto odpovédnost na Zakaznika, Zakaznik
je odpovédny za likvidaci Nahrady nebo RBE v souladu s pfislu§nymi pravnimi predpisy,
a to na své vlastni naklady. Tam, kde takovy postup pfislusné pravni predpisy
neumoznuji, spoleénost Renishaw odpovida za bezpeénou likvidaci Nahrady nebo RBE
v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy na své vlastni naklady.

Zavady po opravé/vyméné

S vyhradou ¢lanku 5.2 a 5.3 spole¢nost Renishaw nahradi zavady vzniklé vyhradné na
zakladé vady materialu nebo zpracovani, které se projevi vyhradné pfi fadném uzivani,
dle vlastniho uvazeni opravou nebo dodanim nahrady v nasledujici Ihaté po datu
vystaveni faktury spole¢nosti Renishaw na opravu, Nahradu nebo RBE: (a) opraveny
Vyrobek - 3 mésice, (b) RBE - 6 mésict nebo (c) Nahrada - bud’ 12 mésicl nebo ve
IhGte, ktera je uvedena v jakékoli jiné zaruéni IhGté na Nahradu nebo soucasti Nahrady,
ktera je uvedena v potvrzeni opravy spolecnosti Renishaw, pisemném potvrzeni nebo
v dokumentaci pfilozené k Nahradé. Zaruka dle téchto Podminek se nevztahuje na
jakykoli spotfebni material. Oprava nebo nahrada poskytnuta v zaruce dle téchto
Podminek neznamena zapoceti béhu nové zaruéni |hity a zarucni Ihata bézici od data
vystaveni faktury spole¢nosti Renishaw za opravu, Nahradu nebo RBE, se neméni.
Spole¢nost Renishaw nenese odpovédnost v souvislosti s zadnymi vadami, které
Zakaznik okamzité pisemné nenahlasi spolu s Gplnymi Udaji o provoznich podminkach,
pfi kterych se projevily, a nedoruci opraveny Vyrobek nebo RBE do z&vodu Renishaw
na vlastni néklady.

Zakaznik vraci jakékoliv vyrobky spole¢nosti Renishaw na vlastni riziko. Opravené
nebo nahrazené zbozi bude odeslano na naklady spolecnosti Renishaw na adresu
pozadovanou Zakaznikem.

V pfipadé, Ze spole¢nost Renishaw v opraveném Vyrobku, Nahradé nebo RBE zavadu
nenajde, mize Uctovat Zakaznikovi ,poplatek za nenalezeni zavady“ platny v dané
dobé.

Spole¢nost Renishaw a Zakaznik se vyslovné dohodli, Ze Renishaw nenese Zadnou
odpovédnost za Skodu vzniklou v souvislosti s vadou nebo niz§i vykonnosti jakéhokoli
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opraveného Vyrobku, Nahrady nebo RBE, ani za pfimé nebo nepfimé ztraty, a
Podminka 5.1 neplati, pokud byly po dodani Vyrobek, Nahrada nebo RBE:

pouzity k jakémukoli ucelu, ktery neni v souladu s pokyny spole¢nosti Renishaw
k pouziti;

nainstalovany, pouzivany nebo skladovany zpGsobem, ktery neni zcela v souladu s
pokyny spole€nosti Renishaw k pouziti, nebo s nimi Zakaznik zachazi jinak, a to v€etné
provedeni instalace osobami, které nejsou autorizovany spole¢nosti Renishaw;
pouzivany s materialy, vybavenim nebo softwarem, ktery neni zcela v souladu s pokyny
spole¢nosti Renishaw k pouziti;

poskozeny, nespravné pouzity, zanedbany, nespravné udrzovany a skladovany po jeho
pouziti, nebo pokud byly zménény &i odstranény kterékoli jeho identifikaéni znacky nebo
Cisla nebo jejich &asti;

jakkoliv upraveny nebo zménény bez predchoziho pisemného povoleni spole¢nosti
Renishaw;

poskozeny dusledku jejich pouziti nebo provozu poté, co se na nich objevila vada;

(vii) poskozeny v dusledku poruchy nebo kolisani elektrické energie nebo jinych

technickych zafizeni; nebo

(viii) poskozeny v dusledku pozaru, povodné, kradeze, zasahu vy$$i moci, valky, terorismu
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nebo podobné udalosti;

a spolec¢nost Renishaw mulze za takovych okolnosti pozadovat po Z&akaznikovi
zaplaceni jakékoli nutné opravy opraveného Vyrobku, Nahrady nebo RBE, a Zakaznik
se zavazuje tyto opravy zaplatit.

Rozhodnuti spole¢nosti Renishaw o veskerych zalezZitostech upravenych touto
Podminkou 5, a to zejména (ale bez omezeni vy$e uvedeného) pokud jde o povahu a
priciny jakychkoli zadvad nebo poruch, jsou pro Zakaznika zavazna.

Omezeni odpovédnosti

CELKOVOU ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI
RENISHAW PODLE SMLOUVY, V PRIPADE DELIKTU (VCETNE NEDBALOSTI),
PORUSENI ZAKONNE POVINNOSTI, CHYBNEHO VYKLADU CI JINAK,
VYPLYVAJICI ZE SMLOUVY NEBO V SOUVISLOSTI SE SMLOUVOU.

Veskeré zaruky, podminky a terminy dané zakonem jsou vylou¢eny v maximalnim
mozném rozsahu.

Nic v téchto Podminkach nevylu€uje ani neomezuje odpovédnost spole¢nosti Renishaw
za smrt nebo zranéni zplsobené nedbalosti spole¢nosti Renishaw, nebo za $kodu
zpUsobenou trestnym ¢inem, nebo za jakoukoli jinou udalost, pro kterou by vylou¢eni
nebo omezeni odpovédnosti spolec¢nosti Renishaw bylo v rozporu se zakonem.

V ramci vySe uvedené Podminky 6.2 a 6.3 je celkova zodpovédnost spolecnosti
Renishaw vyplyvajici ze smlouvy, deliktu (véetné nedbalosti), poruseni zakonné
povinnosti, uvedeni nespravnych udaj nebo vznikla jinak, na zakladé Smlouvy nebo v
souvislosti se Smlouvou, omezena na 50 000 liber nebo na celkovou cenu zaplacenou
Zakaznikem na zakladé smlouvy, podle toho, ktera hodnota je vy$si. Dale, a v ramci
této celkové zodpovédnosti:

odpovédnost spole¢nosti Renishaw za vady je omezena dle ustanoveni ¢lanku 5 téchto
Podminek;

odpovédnost spole¢nosti Renishaw za poruseni povinnosti dle ustanoveni bodu ¢lanku
5 téchto Podminek se omezuje na cenu opravy, Nahrady nebo RBE;

odpovédnost spole¢nosti Renishaw za Skody na hmotném majetku je omezena na
opravu nebo vyménu poskozeného majetku;

spole¢nost Renishaw neodpovida za zadné piimé nebo nepfimé skody vzniklé
v souvislosti se ztratou zisku, pfijma, dat, smluv, podnikani, nebo goodwillu Zakaznika
ani jakychkoli tretich stran; a

spolec¢nosti Renishaw nenese odpovédnost v souvislosti s zadnym narokem, pokud (a)
do 1 mésice ode dne, kdy Zakaznik Zjistil pFi¢inu naroku, nebyly spole¢nosti Renishaw
poskytnuty Gplné informace o naroku, a (b) pravni spor pfed soudem &i rozhodcem
tykajici se naroku bude zahajen do 13 mésicu ode dne, kdy zakaznik zjistil pficinu
naroku.

Opraveny Vyrobek, Nahrada nebo RBE bude Zakaznikovi dodan s vychozim tovarnim
nastavenim uvedenym v pokynech spole¢nosti Renishaw k pouziti a spole¢nost
Renishaw nenese odpovédnost, smluvni, ob&anskospravni ani jinou, za Zadnou pfimou
ani nepfimou $kodu zpUsobenou tim, Ze se Zakaznikovi opraveny Vyrobek, Nahradu
nebo RBE nepodafilo nastavit podle poZadavku Zakaznika.

Kontrola exportu

. Jestlize Zakaznik zamysli exportovat nebo reexportovat kteroukoli polozku po pfijeti od

spolecnosti Renishaw (vEetné uvazovaného exportu), zadkaznik pozada a obstara si
v8echny potiebné licence pro pouziti a/nebo export danych polozek.

Aby byly dodrzeny pozadavky kladené pfislusnymi exportnimi kontrolami, Renishaw a
jeji dodavatelé musi ucinit veskeré Ukony predpokladané pfislusnou pravni upravou.
Zakaznik bere na védomi, Ze dodrzovani pozadavku takovych exportnich kontrol
spole€nosti Renishaw mlze zapficinit zpozdéni zasilky, a bez dotéeni Podminky 4.1
souhlasi s tim, Ze spolec¢nost Renishaw neni odpovédna za prodleni.

Rozhodné pravo

Tato Smlouva a veskeré spory nebo naroky vyplyvajici ze smlouvy nebo v souvislosti s
ni (at smluvni nebo nesmluvni) se budou fidit a budou vykladany dle prava Spojeného
kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, a budou feSeny u vécné a mistné
pfislusného soudu ve Spojeném kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska. Prodavajici
v8ak mUze Smlouvu uplatnit v rdmci libovolné jurisdikce.

Zavére€né ustanoveni
Ceska jazykova verze téchto podminek ma pouze informativni charakter. V pfipadé
jakychkoli rozporll nebo nejasnosti je zavazna jejich anglicka jazykova verze.



